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LEGAL #94221

El Departamento de
Medio Ambiente de
Nuevo México (NMED)
notifica, de conformi-
dad con la subseccion
E del articulo 20.3.4.426
del NMAC, que Thermo
Eberline, LLC, con
domicilio comercial en
27 Forge Parkway,
Franklin, MA 02038, tit-
ular de una licencia de
materiales radiac-
tivos, ha presentado
un plan de desmante-
lamiento para sus in-
stalaciones situadas
en 5981 Airport Road,
Santa Fe, Nuevo Méx-
ico 87501, de conformi-
dad con la subseccién
20.3.3.318 NMAC. «Des-
mantelamiento » sig-
nifica retirar una
instalacion o emplaza-
miento del servicio de
forma segura y reducir
la radiactividad resid-
ual a un nivel que per-
mita la liberacion de la
propiedad para su uso
sin restricciones y la
rescision de la
licencia.

Este plan es necesario
para cancelar la licen-
cia de materiales radi-
activos de la
instalacion y devolver
el lugar a un estado
que permita su uso sin
restricciones. Como
titular de la licencia,
Thermo Eberline es el
unico responsable de
llevar a cabo las activi-
dades de desmante-
lamiento, incluyendo
la caracterizacion,
limpieza y reme-
diacion de cualquier
contaminacion bajo la
supervision de las au-
toridades reguladoras.

La Oficina de Control
de Radiacion (RCB) del
NMED ha completado
una revisién técnica
preliminar del plan de
desmantelamiento
presentado y ha deter-
minado que cumple
con los requisitos min-
imos para proceder
con la notificacién
publica y la recepcién
de comentarios. La re-
vision de la RCB garan-
tiza que el plan se
ajuste a las regula-
ciones estatales, pro-
teja la salud publica y
proporcione informa-
cion suficiente para
evaluar los impactos
ambientales.

La funcién del NMED
en este proceso es



evaluar la eficacia del
plan del titular de la li-
cencia, responder a
las inquietudes del
publico y determinar
si se aprobara el plan
de clausuray si se pro-
cederd a la rescisiéon
de la licencia. El depar-
tamento no es respon-
sable de llevar a cabo
las actividades de
limpieza.

Durante el periodo de
evaluacion, el NMED
revisa y comenta
sobre el plan de des-
mantelamiento. El
NMED puede, a su dis-
crecion, contratar con-
sultores para que le
ayuden en la evalu-
acion del plan de des-
mantelamiento. El
NMED notificara y so-
licitara comentarios a
los gobiernos locales
de las proximidades
del lugar en el que se
desarrolla la actividad
autorizada a
cualquier nacién indi-
ena u otros pueblos
ndigenas que tengan
derechos estatutarios
o derivados de pactos
que puedan verse
afectados por el des-
mantelamiento del
lugar o la actividad au-
torizada. Los comen-
tarios y preguntas
pertinentes recibidos
por el NMED de diver-
sas agencias y partes
interesadas se remi-
tiran al titular de la li-
cencia para que
responda. La corre-
spondencia rela-
cionada con el plan de
desmantelamiento se
archivara en la Oficina
de Control de Radia-
ciones y estara
disponible para su in-
speccion por parte del
titular de la licencia y
cualquier otra parte
interesada.

El plan de desmante-
lamiento esta
disponible para su
consulta en nuestro
sitio web aqui:
https://www.env.nm.g
ov/rch/thermo-eber-
line-llc-final-decom-
missioning-plan/, v en
la siguiente ubicacién:
Departamento de
Medio Ambiente de
Nuevo México

Oficina de Control de
Radiacion

Robert Bicknell

525 Camino De Los
Marquez, Suite 1A
Santa Fe, NM 87505

Se aceptaran comen-



tarios por escrito y so-
licitudes de audiencia
publica durante los 30
dias posteriores a la
publicacion de este
aviso. Los comentarios
por escrito sobre el
lan de desmante-
amiento deben en-
viarse al portal de
comentarios publicos
del NMED aqui:
https://nmed.com-
mentinput.com?id=fZr
aETHcD, o por correo
postal a: New Mexico
Environment Depart-
ment, Radiation Con-
trol Bureau, ATTN:
Thermo Decommis-
sioning, P.O. Box 5469,
Santa Fe, New Mexico
87502-5469.

Si usted no habla in-
glés, no lo habla bien o
tiene una discapaci-
dad, puede ponerse en
contacto con el depar-
tamento de permisos
del NMED para solici-
tar ayuda, un intér-
prete o una ayuda
auxiliar para obtener
mas informacidn
sobre el plan de des-
mantelamiento o el
proceso de revision, o
para participar en ac-
tividades relacionadas
con el proceso de re-
visién. Hasta donde
sea posible, el NMED
se encargara de pro-
porcionar los servicios
de interpretacién so-
licitados y las adapta-
ciones o servicios para
personas con dis-
capacidades. Se
ofrece asistencia tele-
fonica a través de
Relay New Mexico sin
cargo alguno para las
personas sordas, con
dificultades auditivas
o condificultades para
hablar por teléfono,
llamando al 1-800-659-
1779; usuarios de TTY:
1-800-659-8331; es-
pafol: 1-800-327-1857.
La asistencia de inter-
pretacién telefdnica
Rara personas que no

ablan inglés o no lo
hablan ien esta
disponible sin costo
alguno cuando se
llama al NMED.

PUB: Sept. 23, 2025



